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Szanowni Panstwo,

uprzejmie dziekujemy za to, ze
zdecydowaliscie sie na nabycie
najwyzszej jakosci produktu firmy
STIHL.

Niniejszy produkt powstat z
zastosowaniem nowoczesnych
procesow technologicznych oraz
szerokiego spektrum przedsiewzieé
majgcych na celu zapewnienie
niezmiennie wysokiego poziomu
jakosci. Dotozylismy wszelkich staran,
zebyscie byli Panstwo zadowoleni z
zakupionego urzadzenia i mogli nim bez
przeszkod pracowag.

Jezeli mielibyscie Panstwo pytania
dotyczagce Waszego urzadzenia, to
prosimy zwraca¢ sie z nimi do
autoryzowanego dealera lub
bezposrednio do naszego dystrybutora.

Wasz

s

Dr. Nikolas Stihl

Wszystki prawa dotyczace niniejszej Instrukcji uzytkowania korzystajg z ochrony prawnej. Wszystkie prawa dotyczace niniejszej
Instrukcji uzytkowania pozostajg zastrzezone, a szczegélnie prawo do powielania, ttumaczenia oraz do elektronicznego prze-

trwarzania danych.



poIski

Wprowadzenie do niniejsze;j
Instrukcji uzytkowania

Piktogramy

Wszystkie piktogramy, ktére zostaty
zamieszczone na urzadzeniu, zostaty
objasnione w niniejszej instrukgcji
uzytkowania.

W zaleznosci od urzadzenia oraz jego
wyposazenia na urzadzeniu mogg
zostac zastosowane nastepujace

symbole graficzne.
z benzyny i oleju

i
silnikowego

‘ Nacisna¢ reczng pompe

paliwowg

=~

Zbiornik paliwa; mie-
szanka paliwowa

Otwor do uzupetniania
smaru przektadniowego

Oznaczenie akapitow

AOSTRZEZENIE

Ostrzezenie przed zagrozeniem
wypadkiem lub odniesieniem obrazen
przez osoby oraz przed ciezkimi
szkodami na rzeczach.

Q WSKAZOWKA

Ostrzezenie przed uszkodzeniem
urzgdzenia lub jego poszczegolnych
podzespotéw.

Rozwoj techniczny

Firma STIHL prowadzi state prace nad
dalszym rozwojem technicznym
wszystkich maszyn i urzagdzen; dlatego
zastrzega sie prawo do wprowadzania
zmian zakresu dostawy w przedmiocie
formy, techniki oraz wyposazenia.

W zwigzku z powyzszym wyklucza sie
prawo do zgtaszania roszczen na
podstawie informac;ji oraz ilustracji
zamieszczonych w niniejszej instrukciji
uzytkowania.

Wskazdéwki dotyczace
bezpieczenstwa i techniki

pracy

Podczas pracy powyz-
szymi nozycami do
zywoptotow wskazane
jest zachowanie szcze-
golnych, najdalej
posunietych srodkow
bezpieczenstwa, ponie-
waz roboty wykonywane
$g hozami thgcymi poru-
szajacymi sie z bardzo
wysoka predkoscia, a
samo urzadzenie posiada
duzy zasieg.

Przed pierwszym uzy-
ciem urzadzenia
mechanicznego nalezy
doktadnie przeczytaé
catg instrukcje uzytkowa-
nia i starannie
przechowywac jg w celu
pbdzniejszego uzycia.
Zlekcewazenie instrukgji
uzytkowania moze stwa-
rza¢ $miertelne
niebezpieczenstwo.

Nalezy przestrzegac krajowych
przepiséw dotyczacych
bezpieczenstwa, opracowanych np.
przez stowarzyszenia branzowe,
zaktady ubezpieczen spotecznych,
instytucje bezpieczenstwa pracy i inne.

Osoby, ktore zamierzajg po raz pierwszy
podja¢ prace z uzyciem urzgdzenia
mechanicznego, powinny: poprosi¢
sprzedawce lub inng osobe umiejaca
obstugiwa¢ maszyne

o0 zademonstrowanie bezpiecznego
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sposobu postugiwania sie tym
urzadzeniem albo wzig¢ udziat w kursie
przygotowawczym.

Osobom niepetnoletnim nie wolno
pracowaé urzgdzeniem mechanicznym
— wyjatek stanowig mtodociani powyzej
lat 16, ktérzy pobierajg nauke zawodu
pod nadzorem.

Nie dopuszcza¢ do urzadzenia dzieci,
zwierzat i osob postronnych.

Jezeli urzagdzenie nie bedzie
uzytkowane przez dtuzszy czas, to
nalezy je odstawic tak, aby nie stanowito
dla nikogo zagrozenia. Zabezpieczy¢
urzadzenie przed uzyciem przez osoby
nieupowaznione.

Uzytkownik urzadzenia ponosi
odpowiedzialno$é za spowodowanie
wypadku lub wywotanie zagrozenia
w stosunku do innych oséb oraz ich
majatku.

Powyzsze urzgdzenie mechaniczne
mozna udostepni¢ badz wypozyczy¢
tylko osobom, ktére sg zaznajomione z
tym modelem i potrafig sie nim
postugiwaé — wraz z maszyna nalezy
zawsze wreczy¢ uzytkownikowi
instrukcje obstugi!

Czas uzytkowania urzgdzen
emitujgcych hatas moze byc¢
ograniczony przepisami
ogolnokrajowymi lub lokalnymi.

Osoby pracujgce z wykorzystaniem
opisywanego urzadzenia musza by¢
wypoczete, zdrowe i w dobrej kondycji
fizycznej.

Osoby, ktére z przyczyn zdrowotnych
nie powinny wykonywac robét
zwigzanych z duzym wysitkiem
fizycznym, muszg zapytaé swojego
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lekarza, czy mogg pracowac z uzyciem
opisywanego urzadzenia
mechanicznego.

Dotyczy wytacznie osoéb ze
stymulatorami pracy serca: uktad
zaptonowy urzadzenia wytwarza pole
magnetyczne o niewielkim natezeniu.
Nie mozna catkowicie wykluczy¢
wplywu urzgdzenia na poszczegodlne
typy rozrusznikéw. W celu unikniecia
ewentualnego ryzyka zdrowotnego
nalezy uzyska¢ informacje od lekarza
kierujacego terapig oraz od producenta
stymulatoréw serca.

Nie wolno pracowac¢ urzadzeniem
mechanicznym po spozyciu alkoholu,
lekéw, ktére ostabiajg zdolnosé
reagowania, lub narkotykow.

Urzgdzenie mechaniczne nalezy
stosowac wytgcznie do pielegnaciji
zywoptotow, wycinania krzewow, zarosli
lub podobnych.

Stosowanie urzadzenia do innych celow
jest niedozwolone i moze prowadzi¢ do
zaistnienia wypadkow lub uszkodzenia
samego urzadzenia. Nie nalezy
dokonywac¢ zadnych zmian
technicznych produktu - takze to moze
prowadzi¢ do wypadkow oraz do
uszkodzen urzadzenia.

Nalezy stosowac tylko takie noze tnace
oraz wyposazenie dodatkowe, ktore
zostato dozwolone przez firme STIHL
dla powyzszego urzadzenia
mechanicznego lub, ktdre jest
technicznie rownorzedne. W razie
watpliwosci kontaktowac sie

z autoryzowanym dealerem. Stosowac
wylgcznie kwalifikowane narzedzia

i wyposazenie dodatkowe.

W przeciwnym razie moze dojs¢ do
wypadku lub uszkodzenia urzadzenia.

POIski

Firma STIHL zaleca stosowanie
oryginalnych narzedzi oraz
wyposazenia dodatkowego STIHL.
Wiasciwosci tych czesci zostaty

w optymalny sposéb dostosowane do
opisywanego produktu oraz wymagan
okreslonych przez uzytkownika.

Nie nalezy dokonywaé zmian
konstrukcyjnych w urzadzeniu —

W przeciwnym razie mozna
spowodowac zagrozenie
bezpieczenstwa pracy. Firma STIHL
wyklucza swojg odpowiedzialno$¢ za
szkody na osobach lub rzeczach, ktére
powstang w wyniku stosowania
niedozwolonych przystawek.

Nie wolno stosowac¢ myjek
wysokocisnieniowych do czyszczenia
urzadzenia. Ostry strumien wody moze
uszkodzi¢ podzespoly urzadzenia.

Nie spryskiwa¢ wodg.

Odziez i wyposazenie

Nalezy nosi¢ przepisowg odziez
i wyposazenie.

Odziez robocza musi
spetnia¢ swojg funkcje
ochronng, jednakze nie
moze krepowac ruchow.
Odziez powinna by¢
dopasowana do sylwetki
— moze to by¢ kombine-
zon, ale nie ptaszcz
roboczy



Nie wolno stosowac zad-
nej odziezy, ktora
mogtaby sie zaplata¢ w
drewno, krzewach lub w
poruszajgcych sie ele-
mentach urzadzenia. Nie
nalezy nosi¢ podczas
pracy takze szali, krawa-
téw oraz bizuterii. Diugie
wiosy nalezy zwigzac i
zabezpieczyé

(np. chustka, czapka, het-
mem itp.).

Uzywac obuwia ochron-
nego z cholewkami
posiadajgcego podeszwy
o dobrej przyczepnosci i
wiasciwosciach przeciw-
poslizgowych oraz
wyposazonego w okute
blachg noski.

AOSTRZEZENIE

Aby zmniejszy¢ niebez-
pieczenstwo odniesienia
obrazen oczu, nalezy
zaktada¢ ciasno przyle-
gajace okulary ochronne
zgodne z norma EN 166.
Zwracac uwage na prawi-
diowe zatozenie okularéw
ochronnych.

Nalezy nosi¢ "osobistg" ochrone
narzadu stuchu jak np. zatyczki
(stopery) chroniace narzad stuchu przed
hatasem.

W przypadku zagrozenia ze strony
spadajacych przedmiotéw nalezy nosi¢
kask ochronny.

Zakfada¢ solidne reka-
wice robocze wykonane z
wytrzymatego materiatu
(np. ze skory).

Firma STIHL oferuje szeroki program
osobistego wyposazenia ochronnego.

Transport urzadzenia mechanicznego

Zawsze z wytgczonym silnikiem.

Zaktadac ostone nozy tngcych, takze
podczas transportu na krotkie
odlegtosci.

W urzadzeniach ze zdefiniowanag
pozycjg transportowa: listwe thgcg
ustawi¢ w pozycji transportowe;j i
zaryglowac.

Urzadzenie mechaniczne nalezy
przenosi¢ po wywazeniu
(wybalansowaniu) trzymajac za
wysiegnik — noze tnace zwrocone do
tytu.

Nie nalezy dotykac rozgrzanych
podzespotdw maszyny a takze jej
przektadni — zagrozenie poparzeniami!
Podczas transportu samochodem:
zabezpieczy¢ urzgdzenie mechaniczne

przed przewréceniem, uszkodzeniem
oraz przed wylaniem sie z niego paliwa.

Tankowanie

Benzyna jest materiatem
szczegolnie tatwopalnym
— zachowac bezpieczng
odlegtos¢ od zrodet
otwartego ognia — nie
rozlewac paliwa — nie
pali¢ tytoniu.

Przed tankowaniem wytgczy¢ silnik.

Nie nalezy tankowac¢ urzadzenia zanim
nie ostygnie silnik — paliwo moze sie
przela¢ — niebezpieczenstwo pozaru!

Zamknigcie zbiornika nalezy otwierac
Z najwiekszg ostroznoscig tak, aby
powoli zredukowac cisnienie
wystepujace w zbiorniku i zapobiec
rozpryskaniu paliwa.

Paliwo nalezy tankowac tylko

w miejscach o dobrej cyrkulacji
powietrza. W przypadku rozlania paliwa
nalezy natychmiast oczysci¢ urzgdzenie
—unikac¢ rozlania paliwa na odziez — jesli
to nastgpito, nalezy jg natychmiast
zmienic.

Po zakonczeniu tankowa-
nia paliwa nalezy
((@ 1 mozliwie najmocniej
()

\’ dokreci¢ zamkniecie

zbiornika.
W ten sposdb zmniejsza sie ryzyko
samoczynnego otwarcia zamkniecia
zbiornika wskutek drgan silnika oraz
zwigzanego z tym rozlania paliwa.

Zwraca¢ uwage na nieszczelnosci!
Jezeli ma miejsce wyciek paliwa, to nie
nalezy uruchamiac silnika — zagrozenie
zycia wskutek poparzen!
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Przed uruchomieniem

Skontrolowac stan bezpieczehstwa
eksploatacyjnego urzgdzenia
mechanicznego — nalezy przy tym
stosowac si¢ do wskazowek zawartych
w odpowiednich rozdziatach instrukcji
uzytkowania — nalezy przy tym
stwierdzi¢ czy:

— Sprawdzi¢ szczelno$¢ uktadu
zasilania paliwem, zwlaszcza
widocznych elementéw, takich jak
zamkniecie zbiornika, potgczenia
wezy, reczna pompa paliwowa
(tylko w urzadzeniach z reczng
pompg paliwowg). W przypadku
wykrycia nieszczelnosci lub
uszkodzenia nie uruchamiac¢ silnika
— niebezpieczenstwo pozaru! Przed
uruchomieniem przekazaé
urzadzenie do naprawy
autoryzowanemu dealerowi

—  Przycisk Stop musi sie swobodnie
poruszac

—  Przycisk gazu rozruchowego,
blokada dzwigni gazu, dzwignia
gazu i koto nastawcze tatwo sie
poruszajg — dzwignia gazu musi
samoczynnie przemiescic¢ sie do
potozenia biegu jatowego. Z
pozycji £ przycisk gazu
rozruchowego, przy jednoczesnym
wcisnieciu dzwigni blokady gazu i
dzwigni gazu musi samoczynnie
przemiescic sie do pozyciji
eksploatacji zasadniczej 1.
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Wtyczka przewodu zaptonowego
jest mocno osadzona - przy luzno
osadzonej wtyczce moze wystgpi¢
iskrzenie, ktore w konsekwenc;ji
moze spowodowac zapton
ulatniajgcej sie mieszanki
paliwowo-powietrznej —
niebezpieczenstwo wybuchu
pozaru!

Noze tngce znajduja sie w
nienagannym stanie technicznym
(sa czyste, swobodnie sie poruszajg
i nie sg zdeformowane), sg mocno
osadzone, prawidtowo
zamontowane, naostrzone i obficie
spryskane rozpuszczalnikiem do
zywic STIHL (srodek smarujacy)

W urzadzeniach z regulowang
listwa tnaca: urzadzenie
regulacyjne musi przed startem
zostac zaryglowane w
przewidzianej pozycji

W urzadzeniach ze zdefiniowang
pozycja transportowg (listwa tngca
ztozona na wysiegniku): nie nalezy
nigdy uruchamiac urzadzenia w
pozycji transportowej

Nie nalezy podejmowac¢ zadnych
zmian konstrukcyjnych przy

elementach manipulacyjnych lub
urzgdzeniach zabezpieczajgcych

W celu pewnego prowadzenia
urzgdzenia, uchwyty muszg byé
czyste i suche, wolne od oleju

i innych zanieczyszczen.

Pozycje pasa nosnego i uchwytéw
muszg by¢ dostosowane do
wzrostu osoby obstugujace;.
Przestrzega¢ wskazéwek
zamieszczonych w rozdziale
"Zaktadanie pasa nosnego"

POIski

Urzadzenie mechaniczne mozna
eksploatowac tylko wtedy, gdy znajduje
sie ono w stanie petnego
bezpieczenstwa eksploatacyjnego —
niebezpieczenstwo wypadku!

Na ewentualnos¢ wystapienia
zagrozenia przy stosowaniu paséw
nosnych: nalezy trenowac szybkie
zrzucanie urzgdzenia. Podczas treningu
nie nalezy zrzucac¢ urzadzenia
bezposrednio na podtoze — ma to na
celu unikniecie uszkodzen.

Uruchamianie silnika

Moze nastgpi¢ w odlegtosci co najmniej
3 metréow od miejsca tankowania — nie
w zamknietym pomieszczeniu.

Uruchamia¢ tylko na réwnym terenie —
nalezy zwracac¢ uwage na wybor
pewnego i stabilnego miejsca
uruchamiania, mocno przytrzymaé
urzadzenie mechaniczne — narzedzie
robocze nie moze dotyka¢ zadnych
przedmiotéw ani podtoza, gdyz podczas
uruchamiania silnika moze sie ono
poruszac.

Urzadzenie jest obstugiwane wytgcznie
przez jedng osobe — nie nalezy
tolerowac obecnosci innych osob na
stanowisku pracy — takze podczas
uruchamiania maszyny

Nalezy unika¢ kontaktu z nozami
tngcymi — niebezpieczeristwo
odniesienia obrazen!

Nie nalezy nigdy uruchamia¢
urzgdzenia mechanicznego trzymajac je
w rekach! Uruchamia¢ urzadzenie tak,
jak to opisano w Instrukcji uzytkowania.
Narzedzie thgce obraca sie jeszcze



poIski

przez krotka chwile po zwolnieniu
dzwigni gazu — efekt wybiegu
bezwtadnosciowego.

Sprawdzi¢ regulacje biegu jatowego:
narzedzie thgce w pozycji biegu
jatowego — po zwolnieniu dzwigni gazu —
musi sie zatrzymac.

Nalezy zwréci¢ uwage na to, zeby
goracy strumien spalin nie byt kierowany
w strone materiatow tatwopalnych (np.
trociny, kora, sucha trawa czy paliwo) —
uniemozliwi¢ kontakt w/w materiatow z
rozgrzang powierzchnig ttumika
wydechu — niebezpieczenstwo wybuchu
pozaru!

Trzymanie i prowadzenie urzadzenia

Urzadzenie mechaniczne nalezy
zawsze mocno trzymac obydwoma
rekami za uchwyty.

Nalezy wybra¢ do pracy bezpieczne
stanowisko i prowadzi¢ urzgdzenie
mechaniczne w taki sposdb, zeby noze
tngce znajdowaly sie z dala od ciata.

W zaleznosci od wersji urzgdzenie
mozna nosi¢ zawieszone na pasie
uprzezy nosnej, ktory przejmuje ciezar
maszyny.

Urzadzenia z uchwytem obwiedniowym

[ — A
-

| — =

0000-GXX-1677-A0

Prawa dton spoczywa na rekojesci
manipulacyjnej, lewa na uchwycie
obwiedniowym znajdujgcym sie na
wysiegniku — dotyczy to takze os6b
leworecznych. Uchwyty nalezy mocno
obja¢ kciukami.

Urzadzenia z oktadzing uchwytu

0000-GXX-1678-A0

Prawa dton spoczywa na uchwycie
manipulacyjnym, lewa na okfadzinie
uchwytu na wysiegniku — dotyczy to
takze oséb leworecznych. Uchwyty
nalezy mocno objg¢ kciukami.

Podczas pracy

W razie wystagpienia zagrozenia lub
niebezpieczenstwa nalezy natychmiast
wytgczy¢ silnik urzadzenia — nacisng¢
przycisk Stop.

Opisywane urzgdzenie
mechaniczne nie jest izo-
lowane. Zachowac
odstep od przewodéw
znajdujgcych sie pod
napieciem — zagrozenie
zycia wskutek porazenia
pradem!

W promieniu 5 m
nie mogg si¢ znaj-
= Sm (7 g3 | dowaé zadne inne
w osoby — zagrozenie

odniesienia
obrazen

Takg samg odlegtos¢ nalezy zachowac
takze od przedmiotéw (np. pojazdow,
szyb okiennych itd.) —
niebezpieczenstwo spowodowania
szkdd na rzeczach!

Obserwowac noze tnace — nie obcinaé
tych czesci zywoptotu, ktore nie znajdujg
sie w polu widzenia.

W pracach przy wysokich zywoptotach
wskazane jest zachowanie najwyzszej
ostroznosci — za zywoptotem moze sie
kto$ znajdowacé — przed rozpoczeciem
robot sprawdzié czy nikogo tam nie ma.

Zwroci¢ uwage na prawidtowa regulacje
biegu jatowego — po zwolnieniu dzwigni
sterowania gtéwng przepustnicg noze
tngce powinny przestac sie poruszac.
Systematycznie kontrolowac regulacje
biegu jatowego i w razie potrzeby
korygowaé. Jezeli n6z tngcy pomimo to
porusza sie podczas pracy silnika na
biegu jatowym, nalezy zleci¢ naprawe
urzgdzenia autoryzowanemu dealerowi.
Narzedzie tngce obraca sie jeszcze
przez krotkg chwile po zwolnieniu
dzwigni gazu — efekt wybiegu
bezwtadnosciowego!
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Ostroznie na sliskich oraz mokrych
nawierzchniach, na sniegu, na
pochytosciach, na nieréwnym terenie
itp. — niebezpieczenstwo poslizgniecia!

Usungc $ciete gatezie, zarosla oraz
obciety materiat.

Zwracac uwage na przeszkody: pienki,
korzenie — niebezpieczenstwo
potkniecial

Nalezy przyja¢ prawidliowg postawe
ciata i stabilnie stawiac¢ stopy.

Podczas prac wykonywanych na
wysokosci:

— Zawsze stosowa¢ pomosty
podnosnikowe

— Nie pracowac¢ stojgc na drabinie lub
znajdujgc sie w koronie drzewa

— Nie pracowac na niestabilnych
stanowiskach pracy

— Nie pracowac trzymajac urzgdzenie
jedna reka
Podczas stosowania ochronnikow
stuchu nalezy zachowac¢ szczegolng
ostroznos¢ i orientacje — percepcja
sygnatéw alarmowych przy wystgpieniu
zagrozen (takich jak okrzyki
ostrzegawcze, sygnaly alarmowe itp.)
jest wtedy znacznie ograniczona.

W odpowiednim czasie robi¢ przerwy w
pracy. Nalezy zapobiega¢ zmeczeniu i
utracie sit — niebezpieczenstwo
wypadku!

Pracowac¢ w spokojny i przemys$lany
spos6éb — tylko w warunkach dobrej

widocznosci. Nie stwarza¢ zagrozenia
dla innych os6b.
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W momencie uruchomie-
nia silnika wytwarzane sg
spaliny zawierajgce tru-
jace gazy. Gazy zawarte
w spalinach moga by¢
niewidoczne

i bezzapachowe oraz
zawierac niedopalone
weglowodory i benzol.
Nie nalezy nigdy praco-
wac urzadzeniem
mechanicznym

w zamknietych lub niewy-
starczajgco
wentylowanych pomiesz-
czeniach — dotyczy to
takze urzadzen wyposa-
zonych w katalizatory.

Podczas pracy w rowach, obnizeniach,
wykopach lub warunkach ograniczonej
swobody ruchu nalezy stale zwracac
uwage na wystarczajgcg wymiane
powietrza — zagrozenie dla Zycia
wskutek zatrucia spalinami!

W razie wystgpienia mdtosci, bélu
glowy, zakidcen wzroku (zawezenie
pola widzenia), zakiocen stuchu,
zawrotow gtowy, spadku koncentracji
nalezy natychmiast przerwac prace —
powyzsze symptomy mogg miedzy
innymi by¢ wywotane wskutek wysokiej
koncentracji spalin — niebezpieczenstwo
zaistnienia wypadku!

Uzywac¢ urzgdzenia w sposob
powodujacy najmniejszg emisje hatasu
i spalin — nie pozostawiac silnika
pracujacego bez potrzeby, dodawac
gazu tylko podczas pracy.

Nie pali¢ tytoniu w czasie pracy
urzgdzeniem mechanicznym oraz w
jego najblizszym otoczeniu —

POIski

niebezpieczenstwo pozaru! Z ukfadu
zasilania paliwem moga wydobywac sie
tatwopalne opary benzyny.

Podczas pracy powyzszym
urzadzeniem mechanicznym emitowany
jest pyt, mgta olejowa oraz dym
zawierajacy skfadniki chemiczne, ktore
moga wywotaé negatywny wplyw na
stan zdrowotny organizmu ludzkiego.
Przy intensywnym wystepowaniu kurzu
oraz dymow nalezy stosowac¢ maske
ochronng drég oddechowych.

Podczas pracy urzadze-
nia przektadnia sie
nagrzewa. Nie dotykacé
obudowy przektadni —
niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen
wskutek poparzenia!

Jezeli urzgdzenie mechaniczne zostato
poddane nadmiernym obcigzeniom
(np. wskutek stosowania nadmiernej
sity, uderzenia lub upadku), to przed
ponownym uruchomieniem nalezy
doktadnie sprawdzi¢ stan
bezpieczenstwa eksploatacyjnego —
patrz takze rozdziat "Przed
uruchomieniem". Szczegdlng uwage
nalezy zwroci¢ na szczelnosc uktadu
zasilania paliwem oraz na poprawnos$¢
dziatania urzadzen zabezpieczajgcych.
Urzadzenia mechaniczne, ktérych
sprawnos$c¢ eksploatacyjna budzi
zastrzezenia, nie moga by¢ w zadnym
wypadku uzytkowane. W razie
watpliwosci zwrécic sie do
autoryzowanego dealera.

Nie pracowaé na startowym ustawieniu
gazu — w powyzszej pozycji dzwigni
sterowania gtéwng przepustnicg nie
mozna regulowac predkosci obrotowej
silnika.



poIski

Sprawdzi¢ zywoptot i stanowisko pracy.
W celu uniknigcia uszkodzenia nozy
tngcych nalezy:

— Usuna¢ ze stanowiska pracy
kamienie, elementy metalowe i inne
twarde przedmioty

— Uniemozliwi¢ przedostanie sie
pomiedzy noze tngce piasku i
kamieni np. podczas pracy w
poblizu podtoza

—  Przy zywoptotach z druciang siatkg
ogrodzeniowg nie dotyka¢ drutu
zebami tngcymi

Unikac¢ kontaktu z przewodami
znajdujgcymi sie pod napigeciem — nie
przecinaé przewodow elektrycznych —
niebezpieczenstwo porazenia pragdem
elektrycznym!

Nie nalezy dotyka¢ nozy
tngcych przy pracujacym
silniku. Jezeli noze tnace
zostaty zablokowane
przez jaki$ przedmiot,
nalezy natychmiast wyta-
czy¢ silnik i wyjaé
wtyczke z gniazda siecio-
wego — dopiero wtedy
usuna¢ blokujacy przed-
miot — niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen!

Blokowanie nozy tngcych dodajac
jednoczes$nie gazu zwieksza obcigzenie
redukujgc jednoczesnie roboczg
predkos¢ obrotowg silnika. Wskutek
permanentnego poslizgu sprzegta
prowadzi to do przegrzania oraz do
uszkodzenia zasadniczych
podzespotéw funkcjonalnych (jak

np. sprzegta, elementéw obudowy
wykonanych z tworzyw sztucznych) aw
konsekwencji np. do poruszania sie

nozy tngcych podczas pracy urzadzenia
na biegu jatowym — niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen!

Przy intensywnie zakurzonych lub
zanieczyszczonych zywoptotach nalezy,
w zaleznosci od potrzeb, spryskiwac
noze tngce rozpuszczalnikiem do
zywic STIHL. W wyniku tego
Znacznemu zmniejszeniu ulegnie tarcie
nozy, agresywne dziatanie sokow
roslinnych jak réwniez odkfadanie sie
czastek zanieczyszczen.

Przed pozostawieniem narzedzia:
wytaczy¢ silnik.

Regularnie i w krotkich odstepach czasu
nalezy kontrolowac noze tnace, a przy
wyczuwalnych zmianach
charakterystyki pracy, nalezy to uczyni¢
natychmiast:

—  Wytaczy¢ silnik.
— Odczekac az zatrzymajg sie noze
tnace

— Sprawdzi¢ stan techniczny oraz
zamocowanie narzedzia tngcego —
zwréci¢ uwage na pekniecia

— Zwrdci¢ uwage na stan naostrzenia

Silnik urzgdzenia oraz ttumik wydechu

spalin nalezy utrzymywac w stanie

wolnym od zarosli, odtamkoéw, lisci i

nadmiernej ilosci smaru —
niebezpieczenstwo wybuchu pozaru!

Po zakonczeniu pracy

Oczysci¢ urzgdzenie mechaniczne z
kurzu, innych zanieczyszczen. Do
czyszczenia urzgdzenia nie nalezy
stosowac rozpuszczalnikéw do
thuszczow.

Spryskac noze thgce rozpuszczalnikiem
do zywic STIHL —w celu rownomiernego
rozprowadzenia rozpuszczalnika przez
krétkg chwile uruchomic silnik.

Drgania

Dtuzsze uzytkowanie urzgdzenia moze
doprowadzi¢ do spowodowanych przez
drgania zaburzen w funkcjonowaniu
ukfadu krgzenia w obszarze ragk
operatora ("niedokrwienie palcow rak").

Niemozliwe jest ogolne okreslenie
okresu uzytkowania maszyny, poniewaz
zalezy to od wielu ré6znorodnych
czynnikow.

Czas uzytkowania maszyny mozna
wydtuzy¢ przez:

— stosowanie ostony dtoni (ciepte
rekawice);

— stosowanie przerw.

Czas uzytkowania maszyny ulega
skréceniu przy:

— szczegolnych, indywidualnych
skfonnosciach do niedokrwienia
(objawy: czesto wystepujgce zimne
palce, cierpniecie);

— niskich temperaturach
zewnetrznych,

— intensywnosci chwytu (mocny
chwyt rekojesci maszyny zaburza
ukrwienie).

Przy regularnym uzytkowaniu
urzgdzenia oraz przy powtarzajgcym sie
wystepowaniu okreslonych symptomoéw
(np. cierpniecia palcow) zaleca sie
poddanie badaniom lekarskim.

HL 94, HL 94 K



Obsluga techniczna i naprawy

Przy powyzszym urzgdzeniu
mechanicznym nalezy regularnie
wykonywac¢ czynnosci obstugi
technicznej. Wykonywac nalezy tylko te
czynnosci obstugi okresowej i naprawy,
ktore zostaty opisane w instrukc;ji
uzytkowania. Wykonanie wszystkich
innych robét nalezy zlecic
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL radzi zlecanie
wykonywania czynnosci obstug
okresowych i napraw wyfacznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy.
Autoryzowanym dystrybutorom firmy
STIHL umozliwia sie regularny udziat w
szkoleniach oraz udostepnia informacje
techniczne.

Nalezy stosowac wytgcznie
kwalifikowane czgsci zamienne. W
przeciwnym razie moze to prowadzi¢ do
zagrozenia wystgpieniem wypadkow
przy pracy lub do uszkodzenia
urzadzenia. W razie watpliwosci
prosimy zwracac¢ sie z pytaniami do
wyspecjalizowanego dystrybutora.

Firma STIHL zaleca stosowanie
oryginalnych czesci zamiennych tej
firmy. Wiasciwosci techniczne tych
podzespotdéw zostaty w optymalny
sposob dostosowane do urzgdzenia
oraz do wymagan stawianych przez
uzytkownika.

Przed rozpoczeciem napraw, czynnosci
obstugi technicznej lub czyszczenia
nalezy zawsze wylaczyé¢ silnik —
niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen! — wyjatek: regulacje gaznika i
biegu jatowego.
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Nie nalezy obraca¢ uktadem korbowo-
ttokowym silnika przy wtyczce (fajce)
zdjetej ze swiecy lub po catkowitym
wykreceniu $wiecy — niebezpieczenstwo
wybuchu pozaru wskutek przeskoku
iskry poza cylindrem!

Nie nalezy wykonywac obstugi
technicznej ani przechowywac
urzgdzenia mechanicznego w poblizu
zrodet otwartego ognia — zagrozenie
wybuchem pozaru ze wzgledu na
paliwo!

Regularnie sprawdzac¢ szczelnos¢
zamkniecia zbiornika paliwa (korka)

Stosowac wylgcznie sprawne
technicznie i dozwolone $wiece
zaptonowe — patrz rozdziat "Dane
techniczne"

Sprawdzi¢ stan techniczny przewodu
zaptonowego (izolacja w nienagannym
stanie, mocne potfgczenia).

Sprawdzi¢ stan techniczny ttumika
wydechu spalin.

Nie nalezy eksploatowaé urzadzenia z
uszkodzonym lub zdemontowanym
ttumikiem wydechu spalin -
niebezpieczenstwo pozaru! —
zagrozenie uszkodzeniem narzadu
stuchu!

Nie nalezy dotykac rozgrzanego ttumika
wydechu spalin — niebezpieczenstwo
poparzenia!

Stan techniczny elementow
antywibracyjnych wywiera wpltyw na
wibracje urzadzenia — nalezy regularnie
sprawdzac stan techniczny elementéw
uktadu antywibracyjnego.

POIski

Zastosowanie

Sezon ciecia

Przy formowaniu zywoptotow nalezy
stosowac sie do lokalnych przepiséw
obowiagzujgcych w miejscu uzytkowania
urzadzenia lub do przepisow
komunalnych.

Nie nalezy pracowac nozycami do
zywoptotow w porach uznanych lokalnie
za czas wypoczynku.

Kolejnos¢ ciecia

Jezeli niezbedne jest radykalne
skrécenie gatezi zywoptotu, to nalezy
obcinac je stopniowo w kilku cyklach
pracy.

Grube konary i gatezie nalezy najpierw
usungc¢ przy pomocy nozyc
dzwigniowych.

Obcinac¢ nalezy najpierw boczne strony
zywoptotu, a nastepnie gorng potac.

Gospodarka odpadami

Scietego materiatu roslinnego nie
wyrzuca¢ do zwykiego pojemnika na
Smieci — materiat ten nadaje sie do
kompostowania!
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Przygotowania

® przy regulowanej listwie tngcej:
listwe thgcg ustawic w pozycji
wyprostowanej (0°)

® Zdejmowanie ostony nozy tngcych
Uruchamianie silnika

w przypadku stosowania pasa
nosnego: zatozy¢ pas nosny i
zawiesi¢ urzgdzenie na pasie

Technika pracy

Ciecie poziome (przy ugietej pozyc;ji
prowadnika nozy)

388BA029KN ~ ' <.

Ciecie w poblizu podtoza — np. rosliny
przyziemne — w pozycji stojgce;.

10

Nozyce na wysiegniku przesuwac
sierpowato w sposoéb stopniowy —
uzywac obu krawedzi tnacych nozy, nie
ktas¢ listwy tngcej na podiozu.

AOSTRZEZENIE

Urzgdzenia w wersji K (HL 92 K,
HL 94 K) nie sg przystosowane do
ciecia blisko podioza.

Ciecie pionowe (przy ugietej pozyciji
prowadnika nozy)

388BA030 KN

Umozliwia ciecie nie wymagajgce stania
bezposrednio przy obcinanym
zywoptocie — np. ze Sciezki pomiedzy
rabatkami kwiatowymi.

Nozyce do zywoptotéw nalezy
prowadzi¢ na dét i do gory, ruchem
postepujagcym w formie tuku — nalezy
uzywaé obydwoch krawedzi thgcych
nozy.

Ciecie pionowe (z wyprostowang listwag
tnaca)

389BA050 KN

Duzy zasieg — takze bez dalszych
urzadzen pomocniczych.

Nozyce do zywoptotéw nalezy
prowadzi¢ na dét i do gory, ruchem
postepujacym w formie tuku — nalezy
uzywaé obydwoch krawedzi thgcych
nozy.

HL 94, HL 94 K



Ciecie ponad gtowg (w pozycji kgtowej
listwy tngcej)

Ciecie poziome (z wyprostowana listwg

tnaca)

388BA031 KN
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Nozyce do zywopltotéow nalezy trzymaé
pionowo i odchyla¢ ruchem
wahadtowym, co umozliwia osiggniecie
duzego zasiegu.

AOSTRZEZENIE

Roboty prowadzone ponad gtowg sg
meczace i jako takie powinny by¢
prowadzone tylko przez krétki czas.
Prowadniki o zmiennej pozycji pracy
powinny by¢ mozliwie jak najmocniej
ugiete — wskutek tego urzadzenie
pomimo duzego zasiegu w kierunku do
bedzie prowadzone w nizszej, mniej
meczacej pozycji.

HL 94, HL 94 K

Noze tnace ustawi¢ pod katem od
0° do 10° - lecz prowadzi¢ poziomo.

POIski

388BA033 KN

Nozyce do zywoptotow nalezy
prowadzi¢ w kierunku krawedzi
zywoptotu umozliwiajgc w ten sposob
upadek obcietych gatezi na ziemie.

Zalecenie: Zywoptoty obcinaé na
wysokos¢ siegajgcg maksymalnie do
klatki piersiowej.

11
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Dozwolone przystawne
narzedzia robocze
Do zasadniczego urzadzenia

mechanicznego mogg by¢ montowane
nastepujace przystawki STIHL:

Przystawka Zastosowanie

HL 0°, 500 mm " Nozyce na wysie-
gniku do
zywoptotow

HL 0°, 600 mm ") Nozyce na wysie-
gniku do
zywoptotow

HL 145°, Nozyce na wysie-

500 mm ") gniku do
zywoptotow

HL 145°, Nozyce na wysig-

600 mm ") gniku do
zywoptotow

HT 2 Podkrzesywarka

BF 23) Glebogryzarka

SP 10 Specjalna maszyna
zniwna

N Uchwyt obwiedniowy jest
niezbedny przy wariantach z
dtugimi wysiegnikami (HL 92,
HL 94)

2 Nie wolno montowaé w wersjach z
krétkim wysiegnikiem (HL 92 K,
HL 94 K)

3)  Niezbedny jest uchwyt
obwiedniowy

12

Kompletowanie urzadzenia

Zamontowac¢ uchwyt obwiedniowy
(HL 92, HL 94)

Uchwyt obwiedniowy jest niezbedny w
wariantach z diugim wysiegnikiem
(HL 92, HL 94).

0000-GXX-1679-A0

0000-GXX-1680-A0

® Zatozy¢ obejme (1) na uchwyt
obwiedniowy (2) i wsunaé miedzy
zawiesiem (3) a wezem
oktadzinowym uchwytu (4) na
kolumne wysiegnika (5)

® Zatozy¢ naktadke (6)

® Doprowadzi¢ do pokrycia sie
otworow

® Wiozy¢ sruby (7) z podktadkami (8)

® Przytozy¢ nakretki czterokatne (9)
wkreci¢ sruby

Wyréwnac uchwyt obwiedniowy (2)
i ustawi¢ w pozycji dogodnej dla
uzytkownika (zalecenie: ok. 20 cm)

Dokreci¢ sruby

HL 94, HL 94 K



Zamontowanie przektadni

5

0000-GXX-1681-A0

® Odkrecic¢ sruby zaciskowe (10)

® Wsung¢ przektadnie (11) na
kolumne wysiegnika (5), obracajac
przekfadnig (11) w niewielkim
zakresie w obydwaoch kierunkach

HL 94, HL 94 K

0000-GXX-1682-A0

Z chwilg gdy koncéwka kolumny
wysiegnikowej nie bedzie wiecej
widoczna w szczelinie zaciskowej (12):

® \Wcisng¢ dalej przektadnie (11) az
do oporu

® \Wkreci¢ sruby zaciskowe az do
oporu

® Ustawic przektadnie (11) wzgledem
jednostki silnika

Dokreci¢ sruby zaciskowe

POIski
Paliwo

Do napedu silnika nalezy stosowac¢
wytacznie mieszanke paliwowg
skfadajaca sie z benzyny oraz oleju
silnikowego.

AOSTRZEZENIE

Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu
paliwa z ciatem oraz wdychania jego
par.

STIHL MotoMix

STIHL zaleca stosowanie mieszanki
STIHL MotoMix. Jest to gotowa
mieszanka paliwowa niezawierajgca
benzolu i otowiu, charakteryzujgca sie
wysoka liczbg oktanowg i oferujaca
zawsze prawidiowy stosunek mieszanki.

W celu zapewnienia maksymalnej
zywotnosci silnika mieszanka STIHL
MotoMix zawiera olej do silnikéw
dwusuwowych STIHL HP Ultra.

Mieszanka paliwowa MotoMix nie jest
oferowana na niektérych rynkach.

Przygotowywanie mieszanki paliwowej

0 WSKAZOWKA

Niewtasciwe sktadniki paliwa lub
stosunek mieszanki odbiegajacy od
przepisowego mogg prowadzi¢ do
powaznych uszkodzen jednostki
napedowej. Benzyna lub olej silnikowy
nizszej jakosci mogg spowodowac

13
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uszkodzenia silnika, pierscieni
ttokowych, przewodow paliwowych oraz
zbiornika paliwa.

Benzyna

Nalezy stosowac wytacznie benzyne
markow3 o liczbie oktanowej minimum
90 ROZ - bezotowiowej lub otowiowe;.

W przypadku silnikéw z regulowanym
recznie gaznikiem benzyna o zawartosci
alkoholu powyzej 10% moze
powodowac zaktocenia pracy silnika i
dlatego nie nalezy jej uzywac do takich
silnikow.

Silniki wyposazone w system M-Tronic
rozwijajg petng moc przy udziale
alkoholu w paliwie w wysokosci

do 25% (E25).

Olej silnikowy

W przypadku samodzielnego
przyrzadzania mieszanki wolno
stosowaé wytgcznie olej STIHL do
silnikow dwusuwowych albo inny olej
silnikowy klasy JASO FB, JASO FC,
JASO FD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC lub
ISO-L-EGD.

Firma STIHL zaleca olej do silnikow
dwusuwowych STIHL HP Ultra lub
réwnorzedny olej silnikowy, aby moc
zagwarantowac wartosci graniczne
emisji przez caty okres eksploataciji
urzgdzenia.

Proporcje mieszanki

Olej do silnikow dwusuwowych STIHL
1:50; 1:50 = 1 cze$¢ oleju + 50 czesci
benzyny

14

Przyktady

llos¢ benzyny Olej do silnikéw dwusu-
wowych STIHL 1:50

Litr Litr (ml)

1 0,02 (20)

5 0,10 (100)
10 0,20 (200)
15 0,30 (300)
20 0,40 (400)
25 0,50 (500)

® do kanistra dozwolonego do
przechowywania paliwa nalezy
najpierw wla¢ olej silnikowy,
nastepnie benzyneg i doktadnie
wymieszaé obydwa sktadniki

Przechowywanie paliwa

Paliwo nalezy przechowywac¢ w
specjalnie atestowanych kanistrach, w
suchym, chtodnym i bezpiecznym
miejscu, ostoniete przed dziataniem
Swiatta i promieni stonecznych.

Mieszanka paliwa starzeje sie —
przygotowywac¢ mieszanke na okres
maks. kilku tygodni. Mieszanka
paliwowa nie moze by¢ przechowywana
przez okres dtuzszy niz 30 dni. Wskutek
dziatania Swiatta, storica, niskich lub
wysokich temperatur mieszanka
paliwowa moze sta¢ sie bezuzyteczna
juz po krotszym okresie czasu.

STIHL MotoMix mozna przechowywac
bez problemu nawet przez 2 lata.

® Przed tankowaniem nalezy mocno
wstrzasna¢ kanistrem, w ktérym
znajduje sie mieszanka paliwowa.

AOSTRZEZENIE

W kanistrze mogto powstac¢ cisnienie —
nalezy zachowac ostroznos¢ podczas
otwierania!

® Zbiornik paliwa i kanister nalezy od
czasu do czasu doktadnie
wyczysScic.

Pozostatosci paliwa oraz ciecz uzytg do

czyszczenia nalezy zdeponowac

zgodnie z przepisami o usuwaniu

odpaddéw oraz w sposéb nieszkodliwy

dla srodowiska naturalnego!

HL 94, HL 94 K



Tankowanie paliwa

Korek zbiornika paliwa

0208BA019 KN

AOSTRZEZENIE

Podczas tankowania na nieréwnym
terenie nalezy zawsze ustawic¢ wlew
paliwa w pozycji zwroconej w kierunku
wierzchotka nieréwnosci.

na rownym terenie nalezy ustawié¢
urzgdzenie w takiej pozyciji, zeby
otwor wlewu paliwa byt skierowany
ku gorze

doktadnie oczysci¢ zamkniecie
zbiornika paliwa (korek) i jego
otoczenie tak, zeby do wnetrza
zbiornika nie przedostaty sie zadne
zanieczyszczenia

HL 94, HL 94 K

POIski

Otwarcie zamknigcia zbiornika Zamykanie zamkniecia zbiornika

0208BA020 KN
0208BA021 KN

® Obracac¢ zamkniecie zbiornika w ® Zatozy¢ zamknigcie
kierunku przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara, az bedzie je
mozna zdja¢ z otworu wlewu paliwa
do zbiornika

® Obracac¢ zamkniecie w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara i dokrecic¢ jg recznie tak
mocno jak jest to mozliwe

® Zdjaé zamkniecie zbiornika

Napetni¢ zbiornik paliwem

Nie rozlewa¢ paliwa podczas
tankowania, ani napetnia¢ zbiornika po
same brzegi.

Firma STIHL zaleca stosowanie
systemu tankowania paliwa STIHL
(wyposazenie specjalne).

® Napehic zbiornik paliwem
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poIski

Regulacja prowadnika nozy

Urzadzenie regulacyjne 145°

0000-GXX-1683-A0

Kat listwy tngcej w stosunku do
wysiegnika mozna regulowac¢ pomiedzy
wartoscig 0° (pozycja catkowicie
wyprostowana) oraz 55° (w 4 stopniach
w kierunku do gory), a takze w 7
stopniach az do 90° (kat prosty w
kierunku do dotu). Istnieje mozliwos¢
zastosowania 12 niezaleznych diugosci
roboczych.

AOSTRZEZENIE

Regulacje nalezy wykonac¢ tylko wtedy,
gdy noze tngce pozostajg nieruchome —
silnik pracuje na biegu jatowym —
niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen!

16

AOSTRZEZENIE

Podczas pracy urzadzenia przektadnia
rozgrzewa sie do bardzo wysokiej
temperatury. Nie dotyka¢ obudowy
przekfadni — niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen wskutek
poparzenial

AOSTRZEZENIE

Podczas regulacji nie nalezy dotykacé
nozy — niebezpieczenstwo odniesienia
obrazen!

Pozycja transportowa

J

(

7
i

0000-GXX-1685-A0 l

0000-GXX-1684-A0

® Odciagnac do tytu tulejke
przesuwna (1) i przy pomocy
dzwigni (2) przestawi¢ przegub o

jedna lub wiecej pozycji ryglowania.

® Ponownie zwolni¢ tulejke
przesuwng (1) i zaryglowa¢ kotek w
listwie (3).

W celu transportu urzagdzenia w sposob
zajmujgcy mozliwie najmniej miejsca
mozna przy tym wykonaniu urzgdzenia
ztozy¢ listwe tngcag rownolegle do
wysiegnika i zaryglowa¢ go w tej pozyciji.

AOSTRZEZENIE

Przestawia¢ listwe tngca w pozycje
transportowa lub z pozycji transportowej
w pozycje roboczg tylko przy
wytgczonym silniku — w tym celu
wcisngé przycisk Stop — ostona nozy
tngcych odsunieta — niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen!

AOSTRZEZENIE

Podczas pracy urzadzenia przektadnia
rozgrzewa sie do bardzo wysokiej
temperatury. Nie dotyka¢ obudowy
przektadni — niebezpieczenstwo
odniesienia obrazen wskutek
poparzenia!

HL 94, HL 94 K




0000-GXX-1686-A0

® Wylgczy¢ silnik.
Zatozy¢ ostone nozy

® Odciggnac¢ do tytu tulejke
przesuwng (1) i przy pomocy
dzwigni (2) przestawi¢ przegub w
kierunku wysiegnika, az listwa
tngca znajdzie sie w pozyciji
rownolegtej do wysiegnika.

® Ponownie zwolni¢ tulejke
przesuwng (1) i zaryglowac kotek w
przewidzianej pozycji ryglowania (3)
na obudowie.

HL 94, HL 94 K

Zakfadanie pasa uprzezy
nosnej

W zaleznosci od wersji urzadzenie
mozna nosi¢ zawieszone na pasie
uprzezy nosnej

Rodzaj oraz wykonanie pasa uprzezy
nosnej sg zalezne od wymagan rynku.

Pojedynczy no$ny pas barkowy

388BA037 KN

® Zaktadanie pojedynczego nosnego
pasa barkowego (1)

® Regulacja dtugosci pasa uprzezy
nosnej

® Karabinczyk (3) musi przy
zawieszonym urzgdzeniu
mechanicznym znajdowac sie na
wysokosci prawego biodra

POIski

Zawiesi¢ urzgdzenie na pasie nosnym
1 a
20
J

® Zawiesi¢ karabinczyk (1) na
zawiesiu (2) umieszczonym na
wysiegniku — nalezy przy tym
przytrzymac zawiesie

:QN

002BA308 KN

Wyhaczy¢ urzadzenie z pasa uprzezy

nosnej
1 a
20
J

® Nacisng¢ naktadke na
karabinczyku (1) i wyja¢
zawiesie (2) z haczyka

002BA310 KN

Btyskawiczne zrzucenie uprzezy

AOSTRZEZENIE

W chwili, w ktérej zacznie zagrazac
niebezpieczenstwo urzgdzenie
mechaniczne musi zosta¢ szybko
odrzucone. Nalezy trenowac szybkie
odrzucenie urzadzenia mechanicznego.

17



poIski

Podczas treningu nie nalezy zrzucaé
urzgdzenia bezposrednio na podtoze —
ma to na celu uniknigcie uszkodzen.

W celu zrzucenia przeéwiczy¢ szybkie
odpinanie urzadzenia karabinczykiem,
jak to opisano w rozdziale "Odhaczanie
urzadzenia z pasa uprzezy nosne;j".

W wypadku uzywania pojedynczego
pasa barkowego: przeéwiczy¢
odpinanie pojedynczego nosnego pasa
barkowego.

18

Uruchamianie i wylgczanie
silnika

Elementy manipulacyjne

0208BA066 KN

1 Blokada dzwigni gazu

2 Dzwignia gazu

3 Przycisk STOP -z pozycjami Praca
i Stop. Aby wylaczy¢ zapton, nalezy
nacisna¢ przycisk STOP (& ) —
patrz "Zasada dziatania przycisku
STOP i zaptonu"

4 Koto nastawcze — do ograniczania
drogi dzwigni gazu - patrz
"Dziatanie kota nastawczego"

Zasada dziatania przycisku STOP i
zaptonu

Nacisniecie przycisku Stop powoduje
wytgczenie uktadu zaptonowego

i zatrzymanie silnika. Po puszczeniu
przycisk STOP powraca automatycznie

do pozycji Praca: Po zatrzymaniu silnika
i powrocie przycisku do pozycji Praca
nastepuje automatyczne wigczenie
zaptonu - silnik jest gotowy do rozruchu.

Dziatanie kota nastawczego
I &
=
4

=)

Za pomoca kota nastawczego (4)
mozna ustawia¢ droge dzwigni gazu, a
wraz z tym zakres predkosci obrotowej
silnika miedzy biegiem jatowym a
petnym gazem:

0208BA067 KN

— Obracac kotem nastawczym (4) w
kierunku — droga dzwigni gazu jest
krétsza, ustawiona maksymalna
predkosc¢ obrotowa silnika jest
mniejsza

— Obraca¢ kotem nastawczym (4) w
kierunku +: droga dzwigni gazu jest
dtuzsza, ustawiona maksymalna
predkos¢ obrotowa silnika jest
wyzsza

— Silniejsze wcisniecie dzwigni gazu
pozwala dac¢ petny gaz mimo
ustawionego ograniczenia —
ustawione ograniczenie pozostaje
przy tym utrzymane — po
puszczeniu dzwigni gazu
przywracany jest ponownie
nastawiony zakres

HL 94, HL 94 K



Uruchamianie silnika

0000-GXX-5224-A0

\

® Nacisnag¢ przynajmniej 5 razy
mieszek (5) recznej pompy
paliwowej — takze, jezeli mieszek
jest wypetniony paliwem

Uruchamianie zimnego silnika

® Obracac pokrettem gazu
rozruchowego (6), a nastgpnie
wcisngé na £

Te pozycje nalezy stosowac¢ takze
wtedy, gdy silnik juz pracowat, ale jest
jeszcze zimny.

— Kolo nastawcze obrécié do oporu w
kierunku +

Rozgrzany silnik (rozruch rozgrzanego
silnika)

® Pokretto gazu rozruchowego (6)
pozostaje w potozeniu I

HL 94, HL 94 K

Uruchamianie

]

Ny Wl N

1191BA014 KN

® Postawi¢ urzgdzenie pewnie na
podtozu: Punkty podparcia
urzgdzenia na podtozu stanowig
podpora na silniku oraz obudowa
przektadni.

® W urzadzeniach z regulowang
listwa tnacq i zdefiniowang pozycjg
transportowa: listwe tnaca ustawic
w pozycji wyprostowanej (0°)

® jesli wystepuje: zdjg¢ ostone nozy
tnacych

Noze tnace nie moga dotykac podtoza
ani zadnych innych przedmiotow —
niebezpieczenstwo wypadku!

® Wybraé bezpieczne stanowisko —
mozliwosci: w pozyciji stojacej,
pochylonej lub kleczac

® Mocno przycisng¢ urzadzenie lewg
reka do podtoza — nie dotykac¢ przy
tym dzwigni gazu, blokady dzwigni
blokady ani przycisku Stop

0 WSKAZOWKA

Nie przyciska¢ wysiegnika stopa ani nie
opiera¢ na niej kolana!

POIski

AYATZEA

z
<
wn
S
<
)
>

® Prawa dtonig chwyci¢ uchwyt
rozrusznika

Wersja bez ErgoStart

® Powoli wyciagna¢ uchwyt
rozrusznika az do pierwszego
odczuwalnego oporu, a nastepnie
pociggna¢ szybkim i energicznym
ruchem.

Wersja z ErgoStart (rodzaj wersji C-E)

® Powoli i rownomiernie zaciaggng¢
uchwytem rozrusznika

G} WSKAZOWKA

Nie wyciagac linki na catg dlugos$¢ —
niebezpieczenstwo zerwanial

® Nie puszcza¢ swobodnie uchwytu
rozrusznika, lecz powoli
wprowadzi¢ go do urzgdzenia w
kierunku przeciwnym do wyciggania
tak, aby linka rozruchowa
réwnomiernie sie nawineta

® Powtarzaé rozruch, az silnik
zacznie pracowac.

Z chwilg podjecia pracy przez silnik

Przy temperaturze ponizej +10°C

Urzadzenie pozostawi¢ uruchomione w
potozeniu _£_ przez co najmniej
10 sekund.
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poIski

Przy temperaturach powyzej +10°C

Urzadzenie pozostawi¢ uruchomione w
potozeniu _£_ przez okoto 5 sekund.

1191BA025 KN

® Wocisngc¢ blokade dzwigni gazu i
dodaé gazu — dzwignia sterowania
przystong przepustnicy uktadu
rozruchowego przemiesci sie
samoczynnie do pozycji
eksploatacji zasadniczej I

Po uruchomieniu zimnego silnika nalezy
go rozgrzaé stosujgc przy tym zmienne
obcigzenie.

AOSTRZEZENIE

Przy prawidtowo wyregulowanym
gazniku noze tngce nie powinny sie
poruszac podczas pracy silnika na biegu
jatowym.

Urzadzenie jest teraz gotowe do pracy.

Wylaczanie silnika

® Nacisngc¢ przycisk STOP - silnik
przerwie prace — zwolni¢ przycisk
STOP - przycisk powrdci
automatycznie do pozycji
wyjsciowej

20

Dalsze wskazéwki dotyczace
uruchamiania

Silnik przerywa prace w pozycji
rozruchu zimnego silnika _£_.

® Wcisngc¢ blokade dzwigni gazu i
doda¢ gazu — dzwignia sterowania
przystong przepustnicy uktadu
rozruchowego przemiesci sie
samoczynnie do pozycji
eksploatacji zasadniczej I

® Powtarza¢ czynnos¢ uruchamiania
w potozeniu I az do podjecia pracy
przez silnik

Silnik pracujacy w potozeniu zimnego
rozruchu _£_ przy przyspieszaniu
wylacza sie.

® Wykonywac dalszy rozruch w__

potozeniu zimnego rozruchu £ az
silnik uruchomi sie

Silnik sie nie uruchamia

® Sprawdzi¢, czy elementy
obstugowe sg ustawione
prawidtowo

® Sprawdzi¢, czy w zbiorniku znajduje
sie paliwo i w razie potrzeby je
uzupetnic

® Sprawdzi¢, czy nasadka Swiecy
zaptonowej jest mocno osadzona

® Powtérzy¢ proces rozruchu

Nastapito zalanie komory spalania
paliwem

® Obroci¢ dzwignie przepustnicy
rozruchowej powietrza gaznika do
pozycji I — ponawiac proby
rozruchu, az silnik zacznie
pracowaé

Zbiornik paliwa zostat catkowicie

oprézniony

® Po zatankowaniu nacisng¢
minimum 5 razy mieszek recznej
pompy paliwowej — takze, jezeli
mieszek jest napetniony paliwem

® Ustawi¢ gazu rozruchowego
zaleznie od temperatury silnika

® Uruchomic¢ silnik ponownie

HL 94, HL 94 K



przerwach w eksploatacji: patrz
"Przechowywanie urzgdzenia
mechanicznego".

Wskazdwki dotyczace
eksploatac;ji

W poczatkowej fazie eksploatacji
urzadzenia

W celu unikniecia dodatkowych
przecigzeh w okresie wstepnego
docierania przez okres trzech
pierwszych tankowan nie nalezy
fabrycznie nowego urzadzenia
eksploatowac w strefie wysokich
obrotéw bez obcigzenia. W okresie
docierania poruszajace sie czesci
maszyny muszg sie wzajemnie
dopasowac - w silniku wystepujg w tym
czasie wysokie opory tarcia. Silnik
uzyskuje swa petng moc po okresie od 5
do 15 tankowan.

Podczas pracy

Po diuzszej pracy pod petnym
obcigzeniem pozostawic silnik przez
pewien czas na biegu jatowym tak, zeby
przez optyw strumienia chtodnego
powietrza zostat odprowadzony nadmiar
ciepta z urzadzenia. Zapobiega sie w ten
sposob ekstremalnemu obcigzeniu
podzespotdw silnika (uktad zaptonowy,
gaznik) wskutek spietrzenia ciepfa.

Po zakonczeniu pracy

Przy krétkich przerwach w eksploataciji:
ochtodzi¢ silnik. Az do nastepnego
uzycia przechowac urzgdzenie z petnym
zbiornikiem paliwa, w suchym miejscu, z
dala od zrodet ognia. Przy dtuzszych

HL 94, HL 94 K

POIski

Czyszczenie filtra powietrza

Jezeli wyraZznie spada moc silnika:

0208BA034 KN

® Ustawi¢ pokretto gazu _
rozruchowego (1) w pozycji £

® Obracac srube (2) w pokrywie
filtra (3) w kierunku przeciwnym do
ruchu wskazoéwek zegara do
momentu, w ktérym nastgpi
poluzowanie pokrywy

® Zdjac¢ pokrywe filtra (3)

® Usunac z otoczenia filtra grubsze
zanieczyszczenia.

AN

0208BA035 KN

® Uchwyci¢ poprzez wyztobienie (4)
w obudowie filtra i wyja¢ filcowy
wktad filtrujgcy (5)

® Wymieni¢ filcowy wktad filtrujacy (5)
— W razie nieposiadania wkfadu
zamiennego, mozna otrzepac lub
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poIski

przedmucha¢ sprezonym
powietrzem wktad uzywany — nie
wolno go praé

Q WSKAZOWKA
Wymieni¢ niesprawne podzespoty!

® Osadzi¢ szczelnie filcowy wkiad
filtrujacy (5) w obudowie filtra

® Ustawic pokretto gazu
rozruchowego (1) w pozycji £

® Zalozy¢ pokrywe filtra (3) — nie
nalezy przy tym odchyli¢ sruby (2)
od pionu (zakantowac) — wkreci¢
Srube

22

Regulacja gaznika

it

-

0208BA036 KN

—

Gaznik zostat fabrycznie wyregulowany
w taki sposob, ze bez wzgledu na
otoczenie oraz w kazdej fazie
eksploatacyjnej do silnika zostaje
podana mieszanka paliwowo-
powietrzna o optymalnym stosunku.

Regulacja liczby obrotéw biegu
jatowego

Silnik zatrzymuje sie na biegu jatowym

® Obracac $rube regulacji biegu
jatowego (LA) powoli w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek
zegara, az silnik zacznie
réwnomiernie pracowac

Noze tngce poruszajg sie na biegu
jatowym

@ Srube regulaciji biegu jatowego (LA)
powoli przekreca¢ w kierunku
przeciwnym do ruchu wskazowek
zegara, az noze tngce przestang sie
poruszac

AOSTRZEZENIE

Jezeli po wykonaniu regulacji noze
tngce poruszajg sie podczas pracy
silnika na biegu jatowym, nalezy zlecic¢
naprawe nozyc do zywoptotow
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

HL 94, HL 94 K



Swieca zaptonowa

® Przy niezadowalajgcej mocy silnika,
trudnosciach w uruchamianiu lub
zaktéceniach w pracy silnika na
biegu jatowym nalezy najpierw
sprawdzi¢ stan techniczny swiecy
zaptonowe;j.

e Swiece nalezy wymieni¢ po
uptywie 100 godzin
eksploatacyjnych — przy
intensywnie nadpalonych
elektrodach Swiece nalezy
wymieni¢ juz wczesniej — stosowac
tylko odktécone swiece zaptonowe
dozwolone przez firme STIHL -
patrz rozdziat "Dane techniczne".

Wymontowanie $wiecy zaptonowej

0208BA037 KN

® Obracac srubg (1) w ostonie (2), az
bedzie jg mozna zdja¢

® Zdjac ostone

HL 94, HL 94 K

POIski

0208BA038 KN

000BA045 KN

\

® Odtgczy¢ wtyczke (3) ze swiecy
zaptonowej

® Wykreci¢ swiece zaptonowa

Kontrola $wiecy zaptonowej

S
ﬁA

000BA039 KN

® Oczysci¢ zanieczyszczong Swiece
zaptonowa.

® Sprawdzi¢ odstep (A) miedzy
elektrodami i w razie potrzeby
wyregulowac; prawidtowa wartos¢
odstepu — patrz rozdziat "Dane
techniczne".

® Usung¢ przyczyne
zanieczyszczenia swiecy
zaptonowe;j.

Do ewentualnych przyczyn nalezg:

— zbyt duza ilos¢ oleju silnikowego
w paliwie,

— zanieczyszczony filtr powietrza,

— niekorzystne warunki eksploatacji.

AOSTRZEZENIE

Przy niedokreconej lub brakujacej
nakretce przytagczeniowej (1) mogg
powstawac iskry. W przypadku pracy
w fatwopalnym lub wybuchowym
otoczeniu moze dojs¢ do pozarow lub
wybuchow. Mozliwe sg powazne
obrazenia osob lub znaczne straty
materialne.

® Uzywac odkiéconych swiec
zaptonowych ze statg nakretkg
przytgczeniowa.

Zamontowanie $wiecy zaplonowej

® Wkrecic i dokrecic $wiece
zaptonowg

® Wtyczke wcisng¢ mocno na $wiece
zaptonowg

0208BA039 KN

® Zatozy¢ ostone (1), wkrecié
Srube (2) i dokrecic

23



poIski

Smarowanie przektadni

K

Przektadnia noza

Do smarowania przektadni nozy nalezy
stosowac¢ smar przektadniowy do nozyc
do zywoptotow STIHL (wyposazenie
specjalne).

Wersja HL 0°

©

i
(1@ ©
9 B

\

bedzie mozna stwierdzi¢ smaru, to
do otworu nalezy wkreci¢ tube ze
smarem przekfadniowym.

® Wocisng¢ do przektadnido 10 g
(2/5 uncji) smaru

{s} WSKAZOWKA

Nie napetnia¢ obudowy przekfadni w
catosci smarem.

® Wykrecic tube ze smarem.

® Ponownie wkreci¢ i dokreci¢ srube
ryglujaca.

Przektadnia kgtowa

Do przektadni katowej STIHL nalezy
stosowac¢ smar przektadniowy do nozyc
do zywoptotéw (wyposazenie
specjalne).

Wersja HL 145°, regulowana

0000-GXX-1687-A0

Wersja HL 145°, regulowana

\

0000-GXX-1688-A0

N
\
|
© O
0000-GXX-1689-A0

® Nalezy wykrecac srube
zamykajaca (1) w regularnych
odstepach czasu co okoto
25 godzin eksploatacyjnych — jezeli
po wewnetrznej stronie Sruby nie

24

® Nalezy wykrecac $rube
zamykajaca (2) w regularnych
odstepach czasu co okoto
25 godzin eksploatacyjnych — jezeli
po wewnetrznej stronie $ruby nie

bedzie mozna stwierdzi¢ smaru, to
do otworu nalezy wkreci¢ tube ze
smarem przektadniowym.

® Wcisng¢ do obudowy przektadni
okoto 5 g (1/5 0z.) smaru

G} WSKAZOWKA

Nie napetnia¢ obudowy przektadni w
catosci smarem.

® Wykrecic tube ze smarem.

® Ponownie wkreci¢ i dokreci¢ srube
ryglujaca.

HL 94, HL 94 K



Ostrzenie nozy thacych

Jezeli spada efektywnosé¢ ciecia, noze
tng niezadowalajgco, obcinane gatezie
powodujg czeste zacinanie sie
urzgdzenia: nalezy podostrzy¢ noze
tngce.

Podostrzenie powinno zosta¢ wykonane
przez fachowego dystrybutora z
zastosowaniem urzadzenia ostrzacego
(ostrzarki). STIHL zaleca zwrdcenie sie
do autoryzowanego dealera

firmy STIHL.

W razie braku takiej mozliwosci nalezy
zastosowac pilnik ptaski. Pilnik nalezy
prowadzi¢ pod katem o przepisowej
wartosci w stosunku do ptaszczyzny

noza (patrz rozdziat "Dane techniczne").

® zaostrzy¢ tylko krawedzie tnace

® Pitowac zawsze w kierunku
krawedzi thacej

® pilnik moze pitowac wytgcznie
podczas ruchu do przodu — przy
ruchu powrotnym nalezy lekko
uniesc pilnik

® Przy pomocy osetki usung¢ grat z
nozy tngcych

® Zbierac tylko niewielkg ilos¢
materiatu

® po zakonczeniu ostrzenia usung¢
pyt szlifierski i spryskac¢ noze tnace
rozpuszczalnikiem do zywic STIHL

HL 94, HL 94 K

0 WSKAZOWKA

Nie nalezy pracowac stepionymi lub
uszkodzonymi zebami thgcymi —
prowadzi to do intensywnego
obcigzenia urzgdzenia oraz
niezadowalajgcych wynikow ciecia.

POIski
Przechowywanie urzadzenia

Przy przerwach w eksploataciji

trwajgcych powyzej 3 miesiecy

® Oprozni¢ i wyczyscic zbiornik
paliwa w miejscu o dobrej cyrkulacji
powietrza

® Paliwo nalezy utylizowa¢ zgodnie z
obowigzujgcymi przepisami i w
sposob, ktory nie zagraza
Srodowisku naturalnemu.

® Wypracowac do konca paliwo
znajdujgce sie w gazniku, w
przeciwnym razie moze nastgpi¢
sklejenie membran

® Oczysci¢ noze tnace, skontrolowac
stan techniczny i spryskaé
rozpuszczalnikiem do zywic STIHL

® Zatozyc ostone nozy tngcych

® Dokiadnie oczysci¢ urzadzenie

® Przechowywac urzadzenie w
suchym i bezpiecznym miejscu.
Chroni¢ przed uzyciem przez osoby
nieupowaznione (np. przez dzieci).
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Wykonanie badania i obstugi
technicznej przez fachowego
dystrybutora

Ciggno gazu

Badanie stanu technicznego i
obstuga techniczna przez
fachowego dystrybutora

Czynnosci konserwacyjne

Sprawdzié regulacje ciegna gazu

Charakterystyka zaktdcenia: urzagdzenie
zwieksza predkos¢ obrotowa, jezeli
tylko zostanie wcisnigta dzwignia gazu.

1191BA023 KN

® Uruchamianie silnika

Wocisng¢ dzwignie gazu (1) — nie
nalezy przy tym naciska¢ na
blokade dzwigni gazu (2)

Jezeli zwieksza sie predkos¢ obrotowa
silnika lub obraca sie narzedzie robocze,
to nalezy wyregulowac ciegno gazu.

® Wytgczyc silnik.

® Regulacje ciegna gazu zleci¢
autoryzowanemu dealerowi.
STIHL radzi zwrécic¢ sie do
autoryzowanego dealera STIHL.

26

Firma STIHL radzi wykonywanie
czynnosci konserwacyjnych i napraw
wylgcznie przez autoryzowanego
dealera STIHL.

Elementy antywibracyjne

0208BA045 KN

Pomiedzy jednostkg napedowg a
wysiegnikiem zostat zastosowany
element gumowy, ktérego zadaniem jest
ttumienie drgan. Przy wyraznych
objawach zuzycia eksploatacyjnego lub
wyraznych, permanentnie
podwyzszonej wibracji nalezy zlecié¢
badanie techniczne urzgdzenia.

HL 94, HL 94 K



POIski

Wskazdéwki dotyczace przegladdw technicznych i konserwacji

Powyzsze informacje odnosza sie do pracy urzadzenia w normalnych warunkach - -
eksploatacyjnych. W warunkach utrudnionej eksploatacji (np. intensywny kurz itp.) @ S 2 3
oraz wydtuzonego dziennego czasu pracy podane powyzej interwaty nalezy odpo- S > g ‘;_3 _
wiednio skrocic. E | @ 8 S g 2
3 | s = 5 | 8§ | ¢
g |2 g 518 |3
3] 0 o
Qo Q N S x .2
S | ge £ < g ko N 5
8 |scs| = | ¢ | 3 g g | 8
e Sc 3 N 3 2 > o [
o < 0 N ° 2 B o Q
o] N N ~ 2 € [ > N N
N o8 o < Q Q N = <
o oo o (@] &) (@] o H 2
Kontrola wzrokowa (nienaganny stan X
techniczny, szczelno$c¢)
Kompletna maszyna Oczyscié X
Wymieni¢ niesprawne elementy X
Rekoje$¢ manipulacyjna Sprawdzenie dziatania X X
Kontrola wzrokowa X X
Filtr powietrza Wyczysci¢ obudowe filtra X
Wymieni¢ filtr filcowy™ X X
Zbiornik paliwa Oczysci¢ X X X
Sprawdzié¢ X
Reczna pompa paliwowa (jesli wystepuije) Naprawa przez autoryzowanego X
dealera
Kontrola przez autoryzowanego X
dealera?
Gtowica ssaca w zbiorniku paliwa
Wymiana przez autoryzowanego X X X
dealera
Sprawdzi¢ bieg jatowy, noze tnace nie X X
Gaznik moga sie poruszaé
Regulacja biegu jatowego X
Wyregulowaé odstep miedzy X
. elektrodami
Swieca zaptonowa
Wymieni¢ po uptywie kazdych
100 godzin eksploatacyjnych
Kontrola wzrokowa X
Otwor ssacy powietrza chtodzgcego
Oczysci¢ X
Ozebrowanie cylindra Wyczyszz)czeme przez autoryzowanego X
dealera
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Powyzsze informacje odnosza sie do pracy urzgdzenia w normalnych warunkach

> N
eksploatacyjnych. W warunkach utrudnionej eksploataciji (np. intensywny kurz itp.) @ S 2 §
oraz wydtuzonego dziennego czasu pracy podane powyzej interwaty nalezy odpo- S > g ‘;_3 _
wiednio skrdcié. g @ 3 S g 3
2|5 | & 2| 8| g
N c © 5] B o
o Q N 1 = 0
<3 Qo o 1S = & o) » S
N C > K] 5 17 =] ~
S 125 | R 3 8 32 2 o °
® 8N g = € [ > N N
N o8 o < Q Q N = <
o oo o (@] &) (@] o H 2
po uptywie 139 godzin eksploatacyjnych
usunaé nagar, a nastepnie powtorzy¢ te
Kanat wylotowy czynno$¢ po uptywie kazdych nastep- X
nych 150 godzin eksploatacyjnych,
przez autoryzowanego dealera
\’stystl'qe dost(—;-p.ne sr'ubyll qakretkl (poza Dokrecié X
$rubami regulacyjnymi gaznika)
Kontrola wzrokowa®) X X X
Elementy antywibracyjne Wymiana przez autoryzowanego X
dealera®
Kontrola wzrokowa X X
Noze tnace wyczyscic? X
naostrzy¢?) X X
Sprawdzi¢ X
Smarowanie przektadni
Uzupetni¢ X
Naklejki ostrzegawcze Wymieni¢ X
D Tylko w razie wyczuwalnego spadku mocy silnika
2 STIHL zaleca korzystanie z ustug autoryzowanego dealera STIHL
3  Patrz rozdziat "Badanie i obstuga techniczna przez autoryzowanego dealera", punkt "Elementy antywibracyjne”
4)

Nastepnie spryska¢ rozpuszczalnikiem do zywic STIHL
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Ograniczanie zuzycia
eksploatacyjnego i unikanie
uszkodzen

Stosowanie sie do wskazowek niniejszej
Instrukcji uzytkowania pozwoli unikng¢
ponadnormatywnego zuzycia
eksploatacyjnego urzadzenia oraz
uszkodzen urzadzenia.

Uzytkowanie, obstugi techniczne oraz
przechowywanie musi sie odbywac¢ z
takg starannoscia, jak to opisano w
niniejszej Instrukcji obstugi.

Za wszystkie szkody jakie wystapig
wskutek nieprzestrzegania wskazowek
dotyczgcych bezpieczenstwa, obstugi
technicznej i konserwacji odpowiada
uzytkownik urzadzenia. Obowigzuje to
szczegolnie wtedy, gdy:

— dokonano zmian konstrukcyjnych
produktu bez zezwolenia firmy
STIHL

— zastosowano narzedzia lub
elementy wyposazenia, ktére do
niniejszego urzgdzenia nie zostaty
dozwolone, nie nadawalty sie, lub
nie przedstawiaty odpowiedniej
jakosci

— uzytkowano urzadzenie w sposéb
sprzeczny z jego przeznaczeniem

— urzadzeniem postugiwano sie
podczas imprez sportowych czy
zawodow

- wystapity szkody bedace
konsekwencjg uzytkowania

urzgdzenia z podzespotami
niesprawnymi technicznie

HL 94, HL 94 K

Czynnosci obstugi technicznej

Nalezy regularnie wykonywac¢ wszystkie
czynnosci, ktére zostaty opisane w
rozdziale "Wskazdwki dotyczace obstugi
technicznej i konserwacji". Jezeli
czynnosci obstugi technicznej nie mogg
zosta¢ wykonane przez uzytkownika, to
nalezy zleci¢ ich wykonanie
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL zaleca wykonywanie
obstug okresowych i napraw wytacznie
przez autoryzowanych dystrybutorow tej
firmy. Autoryzowanym dystrybutorom
firmy STIHL umozliwia sie regularny
udziat w szkoleniach oraz udostepnia
Informacje techniczne.

Jezeli wykonanie czynnosci obstugi
technicznej zostanie zaniedbane lub
zostang one wykonane niefachowo, to
moga powstac szkody, za ktére
odpowiedzialnos¢ bedzie ponosi¢ sam
uzytkownik. Nalezg do tego miedzy
innymi:

— uszkodzenia jednostki napedowej,
ktore powstang w wyniku
przegladow technicznych nie
wykonanych we wiasciwych
terminach lub w nieodpowiednim
zakresie (np. filtry powietrza i
paliwa), niewtasciwa regulacja

POIski

gaznika lub niedostateczny stan
czystosci szczelin doptywu
powietrza chtodzacego (szczeliny
zasysania powietrza, ozebrowanie
cylindra)

— korozja oraz szkody powstate
wskutek nieprawidtowego
magazynowania

— uszkodzenia urzadzenia w wyniku
zastosowania czesci zamiennych
nieodpowiedniej jakosci

Podzespoty ulegajgce zuzyciu
eksploatacyjnemu

Niektére podzespoty urzadzenia
mechanicznego — takze przy
prawidtowym uzytkowaniu — ulegajg
naturalnemu zuzyciu eksploatacyjnemu
i musza, w zaleznosci od rodzaju oraz
okresu uzytkowania, zosta¢ w
odpowiednim czasie wymienione.
Nalezg do nich miedzy innymi:

— Noze tnace

— Sprzegto

— filtr (powietrza, paliwa)
— Urzadzenie rozruchowe
- Swieca zaptonowa

— elementy amortyzujgce systemu
antywibracyjnego
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Zasadnicze podzespoty urzadzenia

HL 92, HL 94
2
1

HL 92 K, HL 94 K
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Waz oktadzinowy

Uchwyt obwiedniowy
Zawiesie

Przycisk STOP

Blokada dzwigni gazu
Koto nastawcze

Dzwignia gazu

Wtyczka Swiecy zaptonowej z
kotpakiem

Pokrywa filtra powietrza
Wspornik urzgdzenia
Reczna pompa paliwowa
Pokretto gazu rozruchowego
Sruba regulacyjna gaznika
Zamkniecie zbiornika
Zbiornik paliwa

Uchwyt rozrusznika
Ttumik

Noze tnace

Przekfadnia noza
Kolumna wysiegnika
Przektadnia katowa
Tulejka przesuwna

Listwa

Pokretto

Ostona noza

Numer seryjny

HL 94, HL 94 K



Dane techniczne

Zespot napedowy

Jednocylindrowy silnik dwusuwowy

Pojemnosé

skokowa: 241 cm3
Srednica cylindra: 35 mm
Skok ttoka: 25 mm

Moc wg ISO 8893: 0,9 kW (1,2 KM)
przy 8000 1/min

Predkos¢ obrotowa

na biegu jatowym: 2800 1/min
Aktywacja regulacji

obrotéw (wartosc

nominalna): 9300 1/min
Uktad zaplonowy

Magnetyczny uktad zaptonowy,
sterowany elektronicznie

Swieca zaptonowa

(odktdcona) NGK CMR6H
Odstep miedzy
elektrodami: 0,5 mm

Ukiad zasilania paliwem

Pojemnosc zbiornika

paliwa: 540 cm? (0,54 1)

HL 94, HL 94 K

Masa

POIski

Wartosci hatasu i drgan

Ciezar wtasny urzgdzenia z
przektadnig 0°, 500 mm,

niezatankowane

HL 94:
HL 94 K:

5,7 kg
5,2 kg

Ciezar wtasny urzgdzenia z
przektadnig 0°, 600 mm,

niezatankowane

HL 94:
HL 94 K:

5,8 kg
5,3 kg

Ciezar wtasny urzgdzenia z przektad-
nig, regulowany o 145°, 500 mm,

niezatankowane

HL 94:
HL 94 K:

6,1kg
5,6 kg

Ciezar wtasny urzgdzenia z przektad-
nig, regulowany o 145°, 600 mm,

niezatankowane

HL 94:
HL 94 K:

Noze thgce

6,2 kg
6,1 kg

Profil nozy tnacych: noze obosieczne

Dtugos¢ ciecia:
Odstep miedzy

zebami tngcymi:
Wysokos¢ zeba:

Kat ostrzenia:

500 mm, 600 mm

34 mm
22 mm

45° do noza
ptasko

Do pomiaru wartosci hatasu i drgan
przyjeto predkos¢ obrotowa na biegu
jatowym oraz maksymalng znamionowg
predkosc¢ obrotowg w stosunku 1:4.

Dalsze informacje w sprawie spetnienia
wymagan Dyrektywy 2002/44/WE w
sprawie minimalnych wymagan w
zakresie ochrony zdrowia i
bezpieczenstwa dotyczacych narazenia
pracownikow na ryzyko spowodowane
czynnikami fizycznymi (wibracji) patrz
www.stihl.com/vib/

Poziom cisnienia akustycznego Lpeq wg
1ISO 22868:

HL 94:
HL 94 K:

91 dB(A)
92 dB(A)

Poziom mocy akustycznej L, wg
ISO 22868:

HL 94: 107 dB(A)
HL 94 K: 108 dB(A)
HL 0°, 500 mm

Wartos¢ drgan ap, gq Wg 1ISO 22867:

HL 94, lewa dton na wezu
oktadzinowym:

Waz oktadzinowy:
Uchwyt manipulacyjny:

4,8 m/s?
6,3 m/s2

Wartos¢ drgan ap gq Wg 1ISO 22867:

HL 94, lewa dton na uchwycie
obwiedniowym:

Uchwyt obwiedniowy:
Uchwyt manipulacyjny:

6,9 m/s?
6,1 m/s?
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HL 0°, 600 mm

Wartos¢ drgan apy ¢q Wg 1ISO 22867:

HL 94, lewa dton na wezu
oktadzinowym:

Waz oktadzinowy:
Uchwyt manipulacyjny:

5,6 m/s?
6,1 m/s?

Wartos¢ drgan apy ¢q Wg 1ISO 22867:

HL 94, lewa dton na uchwycie
obwiedniowym:

Uchwyt obwiedniowy:
Uchwyt manipulacyjny:

7,9 m/s?
6,2 m/s?

HL 145°, 500 mm

Wartos¢ drgan apy ¢q Wg 1ISO 22867:

HL 94, lewa dton na wezu
oktadzinowym:

Waz oktadzinowy:
Uchwyt manipulacyjny:

4,9 m/s?
4,9 m/s?

Wartos¢ drgan apy eq Wg 1ISO 22867:

HL 94, lewa dton na uchwycie
obwiedniowym:

Uchwyt obwiedniowy:
Uchwyt manipulacyjny:

6,1 m/s2
5.4 m/s?

HL 145°, 600 mm

Wartos¢ drgan ap, ¢q Wg 1ISO 22867:

HL 94, lewa dton na wezu
oktadzinowym:

Waz oktadzinowy:
Uchwyt manipulacyjny:

49 m/s?
4,9 m/s?

Wartos¢ drgan apy g¢q Wg 1ISO 22867:

HL 94, lewa dton na uchwycie
obwiedniowym:

Uchwyt obwiedniowy:
Uchwyt manipulacyjny:

6,5 m/s?
5,4 m/s?
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HL 0°, 500 mm

Wartos¢ drgan ap gq Wg 1SO 22867:
HL 94 K:

Waz oktadzinowy:
Uchwyt manipulacyjny:

6,2 m/s?
5,9 m/s?

HL 0°, 600 mm

Warto$¢ drgan ayy ¢q Wg 1ISO 22867:
HL 94 K:

Waz oktadzinowy:
Uchwyt manipulacyjny:

6,0 m/s2
6,5 m/s?

HL 145°, 500 mm

Wartos¢ drgan ap gq Wg 1SO 22867:
HL 94 K:

Waz oktadzinowy:
Uchwyt manipulacyjny:

7,0 m/s?
7,2 m/s?

HL 145°, 600 mm

Wartos¢ drgan ap, gq Wg 1SO 22867:
HL 94 K:

Waz oktadzinowy:
Uchwyt manipulacyjny:

6,4 m/s?
6,4 m/s?

Poziom hatasu i wibracji pozostatych,
dozwolonych przystawek podano w
instrukcji obstugi danej przystawki.

Wspétczynnik K-poziomu ci$nienia
akustycznego i mocy akustycznej
wyznaczony wg dyrektywy 2006/42/WE
wynosi 2,5 dB(A), zas wspotczynnik
K-poziomu drgan wyznaczony wg

dyrektywy 2006/42/WE wynosi 2,0 m/s’.

REACH

Skrot REACH oznacza Zarzgdzenie UE
w przedmiocie rejestracji, oceny i
zezwolen eksploatacyjnych dla
chemikaliow.

Informacje dotyczace spetnienia
wymagan Zarzgdzenia REACH (UE) Nr.
1907/2006 patrz www.stihl.com/reach

Warto$¢ emisji spalin

Warto$¢ CO, zmierzong w procedurze
homologacji typu UE mozna znalez¢ na
stronie www.stihl.com/co2 w danych
technicznych produktu.

Warto$¢ CO, zostata zmierzona na
reprezentatywnym silniku zgodnie ze
znormalizowang metodg badania w
warunkach laboratoryjnych. Nie stanowi
ona wyraznej ani dorozumianej
gwarancji osiggéw danego silnika.

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem
i konserwacja w sposéb opisany w
niniejszej instrukcji obstugi zapewni
spetnienie obowigzujgcych wymogoéw
dotyczacych emisji spalin. Modyfikacje
w silniku powodujg utrate homologaciji.
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Wskazdwki dotyczace
napraw

Uzytkownicy urzadzenia mogg
wykonywac tylko te przeglady
techniczne i konserwacje, ktére zostaty
opisane w niniejszej Instrukcji
uzytkowania. Wykonanie wszystkich
innych robot nalezy zlecic¢
wyspecjalizowanemu dystrybutorowi.

Firma STIHL radzi zlecanie
wykonywania czynnosci obstug
okresowych i napraw wylacznie
autoryzowanym dystrybutorom tej firmy.
Autoryzowanym dystrybutorom firmy
STIHL umozliwia sie regularny udziat w
szkoleniach oraz udostepnia Informacje
techniczne.

Nalezy postugiwac sie wytgcznie
czesciami zamiennymi dozwolonymi do
stosowania przez firme STIHL do
napraw niniejszego urzgdzenia lub
réwnorzednych technicznie. Nalezy
stosowaé wylgcznie kwalifikowane
czesci zamienne. W przeciwnym razie
moze to prowadzi¢ do zagrozenia
wystgpieniem wypadkoéw przy pracy lub
do uszkodzeniem urzgdzenia.

Firma STIHL zaleca stosowanie
oryginalnych czesci zamiennych tej
firmy.

Oryginalne czesci zamienne firmy
STIHL mozna rozpozna¢ po numerze
katalogowym czesci zamiennej, po
napisie & TIH L a takze po znaku
czesci zamiennych STIHL &), (na
mniejszych czgsciach zamiennych znak
ten moze wystepowac¢ samodzielnie).

HL 94, HL 94 K

Utylizacja

W zakresie gospodarki odpadami
nalezy stosowac sie do krajowych
przepisow regulujgcych gospodarke
odpadami.

LK)

000BA073 KN

Produkty STIHL nie nalezg do
odpadkow z gospodarstwa domowego.
Produkt STIHL, akumulator,
wyposazenie dodatkowe i opakowanie
nalezy utylizowa¢ w sposob przyjazny
dla srodowiska naturalnego.

Aktualne informacje dotyczace

gospodarki odpadami mozna uzyskac¢ u
autoryzowanego dealera firmy STIHL.

POIski
Deklaracja zgodnosci UE

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstr. 115
D-71336 Waiblingen

Niemcy

o$wiadcza na wtasng
odpowiedzialnos¢, ze

Wykonanie: Nozyce na wysie-
gniku do
zywoptotow

Oznaczenie

fabryczne: STIHL

Typ: HL 94
HL 94 K

Identyfikacja serii: 4243

Pojemnos¢ skokowa

wszystkie HL 94: 24,1 cm3

spetnia obowigzujgce postanowienia
dyrektyw 2011/65/EU, 2006/42/WE,
2014/30/UE oraz 2000/14/WE i zostato
opracowane oraz wykonane zgodnie

z wydaniami nastepujacych norm
obowigzujgcymi w dniu produkcji:

EN ISO 10517, EN 55012,

EN 61000-6-1

Zmierzony i gwarantowany poziom
mocy akustycznej zostat wyznaczony
zgodnie z dyrektywg 2000/14/WE,
zatacznik V oraz normag I1ISO 11094.

Zmierzony poziom mocy akustycznej

wszystkie HL 94:
wszystkie HL 94 K:

101 dB(A)
101 dB(A)
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Gwarantowany poziom mocy
akustycznej

wszystkie HL 94: 103 dB(A)
wszystkie HL 94 K: 103 dB(A)

Archiwizacja dokumentacji technicznej:

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Produktzulassung

Rok produkgji i numer seryjny podano
na urzgdzeniu.

Waiblingen, 28.11.2018 r.
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

Z up.

ﬁamd /@/’M J

Thomas Elsner

Kierownik dziatu zarzgdzania
produktami i ustug

C€
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